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GENNARO-MARIA
"CARAFA. -

Signore della Cafa Carafq , Principe del S.R. I , ¢ della
Roceella , Duca .di Brazzama , ¢ Rapolla , Marchefé di
Caflelyetere o € di Brancaleone , Gran Conte dellg Grot-
teria o Conte del 8. R. 1. , del Palagio Laterancnfe , della
Camera Cefarea 5 del Conciftoro Imperiale 5 di Condojanni ,
e & Agofta, Signore delli Stati di Sambatello , ¢ Bianco delle
Terre di Filopafo , Panaya , Sant’ Onofvio , Siderno, e
della Motta Bruzzano, ¢ Padrone del Priorato Gerofoli-
mirano della Cirtd d:ila Roceella , Grande di Spagna di
prima Claffe s Cavaliere de)l Infigne Real Ordine di
S. Gennaro , Mareftiallo di Campo 5 ¢ Gentil® Uemo- di
efercizio delia Real Camera di Sua Macftd , Ge.
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¢ Prifco Elvidio da Erennio Senecione ,
ordinandofi 2’ Triunviri , che i produci-
menti di quei chiariflimi ingegni foffe-
ro dalle fiamme divorati ne’ Comizj , e
nel Foro : ebbero ancor’ efle le andate
etd I’ ufo di commettere a’ pofteri Ie
memarie degli uwomini per virth chiari ;
¢ con I'efempio di quelle ha pur’ egli
acquiftate forza il mio {fpirito per la-
fciare alla ricordanza de’ fecoli per mez-
20 delle mie ftampe , tuttocid che di pre-
giato ho potuto ricogliere del fu Conte
Matteo Egizio , onor del fuo paefe , e
della Europa tutta , che forfe ancora
delle fue opere, ¢ della oneftd de’ fuoi co-
ftumi_ragiona . Crefcono poco a poco al
paragone degli umani corpi gl'ingegni , e
le arti'; ma' vanno alla -perfine quefti , e
quelli a fpegnerfi , ¢ foltanto d’efli muo-
vefi qualche membranza , quand’ egli av-
viene , che d’efli reftino pubblicate le pro-
dotte cofe , le quali'o nafcofe , o tacque
la modefta ritrofia degli Autori , ficcome
il noftro Egizio pur fece s quindi a flento
~ ricolto avendone-alcune, che difperfe a pe-
rir correano , tofto mi cadde in mente ono-
rarne i miei torchi, proponendo a’ftudiofi
perfetti efemplari da imitarfi , ed alla fa-

ma delle Napoletanc lettere materia novek
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la, per empiere del gid conafciuto fuo no-
me, oltre le {ponde del noftro mar Tirre,
no , ogn’ altra pill rimota , e lontana par-
te del Mondo , dove ancor non giunft il
fuono della giufta fua laude; ma comparir
dovendo alla pubblica luce , io ben dovea
farle rimaner provvedute di tutela, e di di-
fefa incontro alle armi venenate dell’ Invi-
dia , fapendofi a prova, che la Virtli quan-
do eccede, e follevafi ful comune degli uo-
mini , dalla Ignoranza ciecamente s’impu-
gna, e dalla mal configliata Maladicenza
fi combatte, e quindi perche nuavo {plen-
dore loro fi accrefcefle , e fuperbe del vo.
ftro altiflimo Patrocinio ne andaflero , allo-
‘gai loro infronte I'immortal voftro Nome,
cui reverenza, ed oflequio fi deve, o fi ri.
fguardi il voftro fignoril coftume, o la di-
ftinta qualita del fangue , che v’empie le
vene . Bafta,, Eccellentifsimo Principe , la
magnanimitd generofa del voftro cuore per
farvi ‘maggior d’ogni loda., che a meritar
pervennero in guerra , ed in pace i voftri
grand’ Avi . Bafta il conofcimento del ve- .
10, ¢ del giufto , che tanto fopra gli aleri
vi eftolle , per aggiungere a quella orpa-
mento , e pregio pili diftinto , e pilt fermo
foftegno , portandofi per eflo a confiderar
a 3 . colo~



coloro , i quali leggeranno , che vulgari, ¢
debali cofe pravveduta non avrebbe I'E. V.
di quella valofofu Protezione, che per mez-
z0 de’ miei pit caldi voti ho cercato con
avveduta configlio di proccurar loro : non
mi dilato frattanto nell’annoverare le avite
glorie , o le divife di onore, o la chiarez-
za dell” antica Nobiltd voftra , tra perche
dovunque il Sole arriva , con ello infieme
luminofe, e conte rifplendona, ¢ tra per-
cheé recare offefa non voglia alla virtuofa
modeftiz , di cui tanto {i adorna la voftra
grand” Anima , la quale di cofe non fue, €
di vetufte immagini non ufanda di compia-
cerfi , {i contenta farfi diftinguere per le
Virtlt , che la reggono , e che.altrui caro
vi fanno ; piacciavi dunque ufar delle me-
defime , com’ egli ¢ voftro gentil coftume,
accoglienda col picciol dona infleme il do-
nator , che lo prefenta , e che tacendo per
gli addotti motivi il meglio delle voftre
elorie , con rifpettofa filenzia fi fofcrive.

Di V. Ecc.

Umilifi. Offeouiofifs. Oblia. Sers. -
- AxcEiro Vocora . :

E.lo.-
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ELOGIO
Dell’ Autore .

3 ArTEo EGizio. nacque in Napoli addi 23.
di Gennajo dell’anno. 1674..0ove fuo padie
¥y onefto, ed onorato Cittadino della Citta di
Gravina (i era condotto ; dopo di aver egli
apprefa la gramatica , ebbe per Maeftro
nelle lettere umane, ¢ nella lingua greca
' " D.Gregorio Meflere profefloe di lingua gre-
ca. nella. pubblica Univerfitd di. Napoli, e nelle filofofie, ¢
nelle matematiche ‘alcuni PP. Domenicani ; Terminato il
corfo. di dette fcienze applicofli nt* primi anni- alla’
profeflione di medicina. , di cui annojatofi diedefi alla
profeflione legale , per cuii prefe il grado di Dottore ,.
delle quali fcolta. egli b vero durodidaxrog, non avendo
avuto alcun maeftro. ;. ma. fpinto dall’ amore delle buone
lettere , ch™egli. ebbe fin dalla fanciullezza , e fopra tutto
dell'antichita. abbandor: 0. anche quella per coltivarle a fuo-
~ agio ; e per acquiftar la conoftenza de’ buoni autori frequen=

10 la fcela,, e copiofa biblioteca del’Avvocato Giufeppe Val-
letta, ed accid: meglio gli apparafle ,. e teneffe a. memoria ,.
pe fcriffe il catalogo: di fua propria mano , ed.eflendo ancor
giovanetto f& conofcere il fuo talento ,. recitando pubblica-
mente nelPAccademia degli Uniti un® orazione latina. de frien-
tiarum ambiguitate , argomento, in cui bifogna aver pri-
ma. avuto il poffeflo. delle fcienze pet conofcerne P incer
tezza.

Ma non. avendo avuto- in forte beni ereditarj, gli bi-
fognd di cercar qualche fftentamento.della vita ,, laonde ef-
fendo- gia noto. per fama: fii: fatto. Agente del Principe Bor-
ghefe ne*feudi ,. che egli- pofliede nel Regno di Napoli con
oneila provifione , qual carica: egli efercitd: per molti anni 3
indi fu creato Uditor generale dello ftato del Duca. d,; hk/l:d.-
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. daloni , chein ricompenfa de’ fuoi fervizj glif2 confecire la
- carica di aino de’ Secretarj della Citta di Napoli, in cui fé
conofcere quanto prevalefle in lui Pamor della patria , ¢ lo

“zelo di ottimo Cittadino per tante confultazioni, pareri, e
memoriali dottamente da lui diftefi in tutte le occafioni , che
{i prefentarono per mantenere i diritti 5 ed i privilegj di ef-
fa Ciua .

‘Ma quel , <he lo rendé da per tutto celcbre fu la cogni-
ziane , che acquilld delle cofe antiche per mezzo della fua
continua spplicazione , fpecialmente nello interpetrar felice-
miente gli antichi marmi , le medaglie, e quanto fi ritrova
di antichi avanzi, per cvi ¢ebbe un gufto particolare , in mo-
do che ogni difcoprimento , che fi faceva di tali cofe, fi ri-
correva a lui per averne la vera cognizione , per la qual co-
fa riconofgendofi fempre pit il fuo merito in tal difciplina ,
ebbe il carico dall’ Imperador Carlo 'V, di fpiegar d'ffufa-
mente un antica, e fingolar lamina di bronzo , contenente
un Senatufconfulto della proibizione de’ Baccanali , che fu
mandata. in: dono a S. M. Cefarea dal Principe diTeriolo ,
fopra della quale compofe un dottiflimo comentario , che
fece fampare in Napoli , e che fu univerfalmente lodato ;
per cui ebbe in dono per fua rimuneraziene una gran colla-
na d’oro con un medaglione coll’immagine Auguita qual [i-
bro poi fu riftampate nella continuazione del Teloro di Gre-
vio fatta dal Marchefe Poleni, & che egli aveva in animo di
ritampare accrefciuto quafi d'una meta , e difpofto in mi-
glior ordine , fe la morte non gli avefle impedito ,

vindi dopo alcuni anni dovendofi dal noftro Sovrano
inviar Ambafciadore nella Corte di Francia il Principe della
Torella, nelPanno 1735. fu creato dal R¢ Segretario d’Am-
bafciata , qual carica egli efercitd con.gran foddisfazione
dell’una , e dellaltra Corte ; talmente che da quel R¢ furi-
munerato d’una collana d’oro con medaglione di gran valo-
ge rapprefentante la reale immagine folito a darfi a Segre-
tarj di gran merito ; oltre i grandi onori , che ivi riceve,
¢ le ftima che dilui fecero i letterati di quella nazione , e

dopo il fuo ritorno in Napoli in ricognizione de’ fuoi fervizj

fu creato da S. M. regio Bibliotecario ; indi fa onorato col
uto-

-



titolo di Conte con un real refcritto de* 10. di Maggio dell”
anno 1745. '

Ma indi a poco fopraggiunto da ena grave infermitd di
flomaco , travagliato da una coatinma inappetenza fini di vi-
vere in etd dianni 71. mefi 0. giorni 6. fornito di tutte le
criltiane virtti ; e volle effer fepolto nella Chiefa di S.Brigis
da de’ PP. della Congregazione della Madre di Dio . )

Fu di coftumi finceri , e candidi , e leale offervatore
dell’amicizia , non ambi ne onori , ne ricchezze , ma fola-
mente quanto baftava per lo fuo onefto , e parco manteni-
mento , qual non avendo avato mai fermo , e ftabile , tentd
molte profeffioni, ma pit per acquiftar fama, con la maffi-
ma che (a): zenzanda via oft , qua f¢ quoque poffie

Tollere bumo , viflorque virkm wolicare per ors .

Fu faceto , ed amabile nelle converfaaieni , ¢ piacevo-
le agli amici, e tenne corrifpondenza con i primi letterati di
fuo tempo ; forti un ingegne atto ad ogni facoltd , e verfas
tide , come da Livio fa detto di Catone il Cenfore (%) : duic
werfatile ingenium fic pariter ad omnmia fuit o ut natum ad
#d unam diceres , zaadwmqm agerez . effendo egli flate
grande umanifta, ed antiquario , buon giurifta , e filofofo ,
poeta tofcano , e pulitiffimo fcrittore cosinel latino , come
nel tofcano idioma , ed atto a ferivere su di ogni materia ,
che fi gli prefentafle ; per la qual cofa fu- aggregato al’Acca~
demia degli Arcadi di Rema, 2 quella degli tniti di Napoli,
ed a quella de’ Pigri di Bari ; ma fpecialmente le ifcrizioni
da lui compofte in varie occalieni poffono fervire di efempla-
re a chi voglia ben comporne imitando le antiche .

Per lo fuo genio benefico, ed inchinato a giovare agli
altri mai non rifiutd di racconciare , e di ripalire molte fati=
che aktrui , come fece del libro del Giro del Mondo del Ge-
melli , e fpeeialmente di quello de’ viaggi dell’Furopa , che
fu da lui tutte diftefo , ed ordinato, e di altri libri , onde
foleva facetamente dire , che era la levatrice de’parti altrui .

\ Rac-

np— -

—_(a-)‘ Virg. Georg. lib.1¥1.
(b) Liv, lib.39. cap.g0.



Raccolfe gran numero di medaglie , e d'iferizioni , di

cui aveva in animo di fare una edizione , nella quale ave-

rebbe emendato molte di -quelle rapportate dal Grutero ,
e dal Reinefio , e arricchita -di moitiffime da lui raccolte non
ancora pubblicate 5 come ancora fece un indice copiofo di
quelle del Fabretti , che fi dara feparatamente alla luce .

SUE OPERE.

Emoriale Cronologico delliftoria ecclefiaftica tradotto
, dal Francefe di G. Marcello con la ferie degl’ Impe-

- radori- Romani diftefa .da Matteo Egizio: Napoli 1713,
fol. o . :

Opere varie di ‘Sertorio Quattromani dalui pubblicate con

" fue annotazioni, -e la vita-del Quattromani da lui fcrit-
‘ta ¢ Napoli 1714.in 8. -

Senatufconfulti de Bacchanalibus , five ‘&ne®e vetufte tabu.
lee Mufei Ceefarei Vindobonenf(is explicatio: Neap. 1729,
fol. .

Lettre amiable 4’un Napolitain a M. I’ Abbé Langlet da
Fresnoy , par la -quelle il eft prié de corriger quelque
endroit de sa ‘Geographie touchant le Royaume de Na-

ples: a Paris 1738.in8. .. - -

La ftefla tradotta in -volgare italiano con due lettere fulla
ftefla materia ‘del Barone 'Giufeppe .Antonini al Signor
Egizio, conuna rifpoftadi quefto. In Nap.1750. in 8.

©Opufcoli volgari , < latini hudvamente Taccoltiz Nap. 1751,
in 4. : .

AV-
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AVVERTIMENTO
Al Lettore .

=L gqbblimr guefti Opufeoli non i é potuta
Nl Y ferbar tatto Pordive , perciocehé effendofi ri-
ARy} 2rovati aleani oliri componimenti iraliont
Y Jpecialmente poetici mel decorfo della flamps

| delle cofe latine o fi € flimato diporli ”’dlf”

per nom farli difperdere , come parto & am

A

=== goma tanto benemerito delle buone lettere .

" 8i @ flimaco alrrest, oltre gli opufioli-, -

cke ora f7 pubblicanc lo_prima wolta , i riffampare aleani

altri, cheé erano impre(fi in vaccolte, o che [ eramo renduté

rari, come fono la difefa della [ua ifirizione fatta per la fla-

tus equefire della Macefld di Blippo V. R? delle ;S‘:oagmr , ¢d
(4

i} _difeorfo fifico-filadogico fopra Ua ‘morte degli Spofi Movofini,
e Trevifani ; e cos? negle apufeoli volgari o come ne’ latini fg
é ritenuta I ortografia , ébe fi & vitrovara peghi originalki

dflfﬁﬂ(ar: .
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IN OBITU AUTHORIS
=52

EPIGRAMM A

OPtimm ille fenex mobis tam charas , & Uhbi

Cuntiorum waflis occidic heu lackrymis

Quen blandi ornabant mores , dofleque camene o
Mitis & inpenii dona beata [ui

Nofiere quem javit qaidgaid vemcrends etuftas
Per 20t fecls Juo condidit ufgue fina s

Et figna , & nummos , & chastis tradita prifiis ;
Atque perantiqud marmora fivlpta wmanu ;

At dum 1ot vivent que gerlaﬁrwi: ubique ,
Houd illum facient bec monamenia wmori
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SPIEGAZIONE
Di alcune Medaglie di Taranto.

N AL SIGNOR ABATE
D.FEDERICO PAPPACODA!

A efplicazione delle antiche medaglie fi & opera
da Leuterati, ¢ percio, o che V.S, mi abbia nel
novero di coftoro , o che no; non ha tolto il
miglior configlio del Mondo , richiedendo il mio
parere su quelle mandatemi , le quali giudiciofa-
mente avvifa , cffer de’ Tarentini . Ma poi che
me jo impone , dironne pur fraftagliatamente

quel, che neso. Elle fono due d'argento , diverfe alquanto fra di

loro , ma per qucl, ch’io giudico , dello fteflo fignificato . Quella,

che da barbara mano fi vede come limata,ha dall’una parte un’uomo

a cavalcione fopra un delfino, c¢on un’ elmo nelle mani, per quan-
to ei fi pud conghietturare dalle medaglie di Taranto,pofte in iftam-

pa 5 dall‘altra parte uno a cavallo in atto , come di lanciare un dar-

do. L’altra piut confervara ha parimente un’ uomo fopra il delfino 3

ma che tiene perd nella finiftra un’ arco, nella deftra una faetra; e

vi ha fcritto TAPAE. Nel roverfcio vedefi un giovinetto pure a ca«

vallo , fenz’ armi, con un’ altro uomo ignudo dinanzi, il quale fem~

bra diagli il modo di bene adoperare la briglia . Di fotto al Cavallo

veggonfi certe lettere guafte , ch’ io non giungo a'ben leggere .

- Quanto al giovine ful delfino, potremmo noi dire , che fiafi il
fiume Taro : ma egli non ¢ giammai ftato in coftume di cosi efpri-
mere i fiumi 5 e’l delfino noné& pefce, che convenga. Potreb-
be ancora effer Falanto , il quale fu duce della Colonia , fatta a Ta-
ranto di Lacedemoni , o fia Spartani ; onde fu da Silio Italico nel
1X. detto Tarentum Phalanteum .

Inde Phalanteo levitas animofg Tarento

Aufonium laxare jugum :

Imperocché queflq Falanto Lacedemonio, al riferir di Paufania,

prima di giugnere in Iralia , fece naufragio nel mare detto Eriffeo,

¢ fu da un delfino portato a riva : ma perd io non veggo alcuna ve-

yfimiglianza , onde poffa perfuadermi , che un’ uomo , il qual pa-
EGI2.0PUsC. : tifce
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3 OPUSCULI VOLGARI

tifce nauftagioTi efprima cosi ignudo, o ¢he poffa récar ¢on feco -

o celata, o factramento. Riman dunque, ch’egli fia Taranto, figliual
di Nettunno , dal quale Eroe fondatore prefe pofcia nome cosi illu=

fire, € gloriofa;Cigtadg. Oltre alla menzione, che di coftui fece Ari- -

fiotile nel V.della Politica al Cap.V1L. e Platone nel primo delle leg-
gi 5 chiaramente fi truova fcritto appreflo Efichio : Tdpag . moNg
Tranlag 5 axé Tdegoros , 78 Mocerdarog . F'sé Jé Aaxwier
d'zexos - Taranto Cistd d'Lalia 4 detta da Taranta 5 figliucl di Net-
tunno . Ella fi é Colonia de’ Lacedemoni . Ne’ guari diverfamente fi
legge nella Periegefi di Dionigj, ¢ in quella di Marciano, allegati dal
golttligimo Gio:Meurfio nelle fue mefcolanze Laconiche al Cap.VIL
el lib.1.

A qucﬂo Taranto,figlivol di Nettunno non fembra disdicevole

Pugbidienza del delfino, né 1a fuu ficurezza ful dilui dorfo, colle
guerriere armi nelle mani . Egli € ancora verifimile , che i Tarenti=
ni metteffero fulle loro medaglie il primo lor fondatore , al quale
aveano drizzato altari, e templi, dappoiché¢ preflo al fiume Taro ¢i

fi fu tolto dalla vifta de’ mortali 5 pella guifa appunto , che di Enca, N

¢ di Romolo leggefi nel primo favolofo tempo della 1ftoria Romana.
Nelle medaglie di alcuni luoghi di Afia fi vedea pure un giovine fo-
pra un delfino, per teftimonianza di Strabone appreflo Picr Valeria-
o nel libro de’ Geroglifici 5 e fe ne veggono anche al di d’oggi di
quelle antiche defla noftra Brindifi : ma elle perd alludeano la pit

parte alla favola di Arione ; fcorgendovifi  quefti , con in mano la

lira , flormento antichiffimo muficale .

L’Uomo a cavalle nella prima , ¢ nella feconda medaglia vuol
fignificare lo ftudio de’ Cavalli, e dclle arti della guerra. L’augurio
di Didone nella fabbrica di Cartagine fi fu un capo di Cavallos onde
fecefi prefagio, dovefle quella Cited effere di molto gloriofa nel me-
ftiere dell’armi,e percid nclle antiche monete dell'lfola di Sicilia,che
'ubbidi lungo tempo a* Cartaginefi, frequentiffima ¢ la tefta del Ca-
vallo. I Tarentini perd vi aveano una particolar ragione , vegnen-
te da Nettunno , Padre det loro Fondatore 5 effendo il Cavallo a
quel Dio dedicato : ilche forfe trae origine dalla ben nota contef2
wra Nettunno , ¢ Pallade , allora ch’ ebbefi a dare il nome alla Citd
di Atene : onde inuna delle medaglie di Peflo, anticamente detta
Peffidonia, che fuona in Latino Nepsunia vedefi un capo di Cavallo,®
in altre Necrunno col tridente : ma perd i Tarentini doveano effere
divotiffimi ancora di Pallade , emula gid di Nettwunno 5 pofciach¢
prima di partirfi gli abitatori di Taranto da Sparta, loro Patria con~
fagrarono un fimolacro a Minerva . Non lunge ( dice Paufania ne’La~
‘conici ) datla via Afttaide ¢ una flatua di Mirerua the fi dice dedi=

‘ ' cata




DEL SIGNOR EGIZIO.

- eatada colord y i quali- furon portari in Italia ad abitar Taranto. N
che accadde in tempo di Manaffe Re di Giuda , fecondo il conto di
Pietro Comeftore . Vié flato taluno, il quale ha detto, I’ uomo 2
cavallo effere lo fteflo Nettunno , quafi dall’una parte aveffero i Ta-
rentini efpreflo il Padre , dall’altra il figlio ; malamente fondati (o
pra quel detto di Orazio . : - ?

Neptunogne Sacri Cuflode Tarenti . -

Ma chie ha che fare Nettunno col dardo in mano , € con la ce
lata in ful capo ? Egli abbifogna credere , che Netrunno fuffe difcre-
to , e non si ufurpafie il dominio della Terra, appartengnte al fra=
tello Plutone , e al governo di Giove . E se fi legge :

Neprunus muros , magnoque emota tridenti
Fundamenta quatit . :

Si legge pur tridenti , non jacsle , ovvero equo infidens . Oltre=
ché effendo i Poeti turti flati Filofofanti , volle con quelle parole ef-
plicar Vergilio la fua openione intorno al tremuoto 5 venir cioé dal
movimento delle acque del Mare nelle concavitadi della Terra 5 o
pure efprimere la vémenza , ¢ forza del concitato Pelago.

Senza perd ricorrere alle favole , né agli argomenti Poetici, noi
fappiamo quanto ftudio riponeffero i Tarentini nella milizia a cavale
lo 5 e che eglino vi fi efercitavano lanciando dardi.; ficcome appun-
to col dardo vedefi il Cavaliere nel roverfcio della medaglia . Tefti= -
monio Eliano 1A dove egli tratta dell’'ordinanza : Perloché effi a guifa
de’ Tarentini , lanciano di lontano 4 ritorcendo , e turbando lo accofia~
mento circolare . Li chiamo io lanciatori Taremtini , ficcome ¢ detto
nel principio di quefa opera , da Taranmto Cittd di Calabria , i di cul
Cavalieri foglion fervirfi di un certo darde picciolo . E Celio Rodigi-
no . Terensarii equitcs if dicantur , qui emins folent dimicare . Qno-
rum alii jacwlis utuntur  qui equites [agittarii , & d nomnullis etiam
Scytha vocantur. Tarentinorum duo faciunt genera: alios nempe fuo no-
mine Tarentinos vocant , qui € longinguo jaculari confweverunt 5 alios
leves , qui pugnare cominks fubexnt . Fanne ancor menzione Plutarco
nelle Vite di Filepemene , edi Agide , e di Cleomene 5 e Polibio, ¢
T. Livio, il qual dice nel libro XXXV. Dein Cretenfes auxiliares , &
quos Tarentinos vocabant equites, binos fecum trahentes equos ad prime
figna mifit . Jonon veggo oggidi nazione ; la quale, a si alto grado di
deftrezza porrebbe giugnere 5 di portar cioé cadaun Soldato due ca~
valli , e, flanco I'uno , montar quindi fopra I’ altro, fenza metter
piede a terra, ficcome allora erano ufi i Tarentini . Chiamavanfi i
Cavalli, ammaeftrati a queflo efercizio, Equi defultorii ) faltando;
ed Omero nell’ lliade fa menzione d’uno , il quale faltava in quefta

: A2 manic~




4 OPUSCULI VOLGART

aniera fopra quattro di quefti cavalli 5 ficcome offeryd Gio: Benes
detto nel Comento alla prima Oda di Pindaro. Tra le gemme anti=
che , date fuori in iftampa da Lionardo Agoftino fi vede un giovine,
che all'ufo Tarentino corre con due cavalli, e un altro con quartro.
To perd tenea per lo paffato , che quefto fi fuffe un’efercizio, pils
tofto da praticarfi ne’ giuochi Olimpici, che ) perigli del cicco
Marte 5 e giudicava, I'allegato luogo di Livio dovere effer corrotto,
e far di meftieri per binos , leggerfi Sabinos , o fimigliante aggiunto
de’ cavalli in genere , di cui fervianfi i Tarentini : ma poj non volli
invidiare a coftoro la gloria di combattere in una maniera agevole
agli Affricani di quel tempo , come fi fcorge dall’ alero luogo di Li-
vio al libro XXIII. Nec omnes Numida in dextro locati cornu, fed qui<
bus defultorum in modum binos trabentibus equos inter acerrimam [xpé
pugnam in recentem equum ex feffo armatis tranfultare mos erat 3 tanta
velocitas ipfis , tamque docile equorum genus eft . E forfe che dagli
Affricani lo apprefero i Tarentini, dappoiché venuto Annibale in
Italia fi fur dati in preda a’ Cartaginefi , emuli dcgli odiati Romani.
Da tutte quefte cofe ei mi par fufficientemente efplicato, perché nel-
le accennate medaglic fi vegga in cadauna efpreflo un’udno a caval-
lo : o almeno pil oltre non si eftende il mio corto fapere .

Quanto alle medaglic di bronzo , fon troppo confumate 5 e per
quello , che i puo fcorgere, volgariflime . Una fi ¢ infimi feculi
dell’ Imperio d’ Oriente , in cui fi vede un Imperadore , fatto non
di profilo , ma intero da ignoratiffimo artefice : nel roverfcio ( det-
to da’ latini averfus nummus ) fono delle lettere Greche , tutte con=
fumate , le quali egli & verifimile , che dicano , come nelle altre di
quefta fpezie Bacirsvs rov Pwuaiey . Nelle famiglic Bizantine del
Signor Du Frefne ( autore del Gloffario Latino-Barbaro , e del Gre-
co-Barbaro ) fe ne veggono a migliaja con quefto motto a difpetto
del P.Arduino, il qual dice , mai gl’ Imperadori Romani avere avu-
to Titolo di Bdaideue - Un altra fié di Coftantino Chloro , fe mal
non erro , coll’ifcrizione DN. CONSTANTINUS. P. P. AUG. ¢ nel
roverfcio una figura armata , che trafigge con lancia 'altra , chele
fla a piedi . Sotto fta fcritto ROMA . Ed attorno FEL. TEMP. RE-
PARATIO. Felicium , felix, o felicitatis temporum reparatio . Una
ve n’ ha pur confumata , e picciola , la qual fembra dello "Mperador
Probo, di niun valore ; e un’altra finalmente confumauflima di M.
Aurclio Antonino , di buon metallo 5 nel cui roverfcio fi difccrne ap-
pena una figura didonna con un Cornucopia al braccio finiftro; e
potrebbe effere equitas Augrfli , o pure Annona Aug. Ceres Angrfti,
o cofa fimigliante .

Que-
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Quefto foglio so , che non ha miga foddisfatio n¢ al mio né al
voftro defiderio , € molto meno alla mia ‘obbligazione : ma pur sa
allo ‘ncontro , quanta fia la voftra umanitade , e gentilezza , alla
quale almeno non ¢ ignoto il mio buon volere , ¢ con quale {chiet~
tezza d’animo io mi fia . Voftro ’

SPIEGAZIONE

Di una Infcrizione ritrovata in Serino.

AL 'SIGN:dR'
ANNIBALE DE"FILIPPI.

Uantunque V. S. non fiafi degnara di {crivermi una menoma let-
terina al mondo , ed abbia mandato la copia della Infcrizione

coftl trovara al Signor Domenico fuo fratello, per parteci-

parla a tuet’altri , che a me 5 puresio, ricordevole ‘del mio dovere,
¢ dell’antica noftra amicizia , la onoro pitt che dapprima, e le fcri-
vo 3 e credendo di farle cofa grata, le fcrivo intorno alla fleffa In-
fcrizione , di cui invero ad altri , che al medefimo Signor Domenico
non fon tenuto . Signor mio : commendo molto la voftra diligenza
in trafcriverla ; 1 quale fe da tutti i copiatori degli antichi marmi fuf-
fe ftata adoperata , non dubbito punto, che molti antiquarj non fi
avrebbono pofeia beccato il cervello in fare arzigogoli , € correzioni
a capriccio , ed a contender talvolta fra di loro , come uom dice, di
lana caprina . Che quefto in fine fi & il frutto della foverchia appli-
cazione acosi fatti fludj, didare bene. fpeflo in feccaggini. Ma,
che che fia di cio, per quanto fi eftende la mia picciola conofcen-
za, dirovvi breviflimamente quel, che fento del voftro marmo, ¢
di que’ dubbj, che di voftra mano vi ho veduti notati : poiche di
1anto effendomi compromeflo col gentilifimo fpirito , da cui honne

ricevuto Yoriginale 3 :
Toruav avayyn, xdv roxw » xdv pn T0yw
- Convien , ch’ io ardifca , 0 benricjca 5 0 male :
per fervirmi in altro fenfo delle parole di Ecuba appreflo Euripide. 1l
marmo , fccondo che il veggd di voftra mano , egli & feritto in guifa-
- LOC-
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: ! LUCCEIA CL. AVXESIS
« ' PORTICVM TESTAMENTO Pp'*’

H-s-TIll. M. N. FIERI IVS™'§]""
-~ D. D.
FACIVNDVM CVRAVIT
C ""VCCEIVS MODERATYVS
Ch’ ei mi pare , doverfi legger cosi
Lucceja Caj liberta Auxefis
Porticum seflamentd pecanid legatd
Scfiertiiim quatuormillibus nummum fieri juffic
Decreto Decurionam :
Faciundum curavit
Cajns Lnccejus Moderatus . :
Nel primo verfo ¢5 AVXESIS ¢ cognome di Lucceja , liberta ,

la quale , prima di confeguire Ia libertd , AVXESI altresi nomina- -

vafi 5 e non g1} , come alcun penfa , appellazione del Portico , 0 pur
di qualche Cittade, o Caftello. E chiara pruova dicio de¢ cflcre
quella pictra , riportata dal Grutero a carte DCLIV. n.z.
- - D. M.
AVXESI
CLAVDIAE CITHAROEDAE
CONIVGI :
OPTIMAE
CORNELIVS NERITVS
~ FECIT ET SIBI
To mi ricordo di aver letto appreflo Plauto Cafin. A&.4 Sc.4.
. M. Da mihi optima femina manum E . Ubi ea’ft
Luis ea nam eft optuma 2 .
Onde mi maraviglicrei molto , che quefto Nerito chiamafle fua mo-
glie ottima , fe non lo fcufaffe o I'ufanza, o 'l fuo nome. Un’ altra
AVXESI truovafi anche appo ’lD Reinefio Clafs.XVIIL n.36.
M

RVSTICAE AVXES
HONORATA
: PATRON.

Nel fecondd verfo potrebbe il P. in fine fignificare Publicum,
Pofteris , o piu tofto parvum . Ma perche dallo fpazio, e dal fegno,
che riman nel marmo pare , che vi fia flata un’ altra lettera , pofcia
rofa dal tempo's pud crederfi , che dopo il P. fuffe un L. e fignifi-
cherebbe Pecunid legatds o pure , in vece dell’ L. ponendo un S. Pro-
prio fumpts , overo Pecunid [wd . Con wna nota numerale thrgbu

igni-
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fignificare altresi Pedum quinguaginta pet ragion di efemplo, o nue
mero fimigliante . o _ o '

Di turte quefle lezioni la {ih acconcia fembra il Parvum , fe i
pon mente alla picciola quantit} di danajo , lafciata da Lucceja in te-
flamento, per fare quefta fabbrica : poiche quattromila Seflertii num-
mi non fono altro, che quattro Seflerzia pondo , cio€ a dire dieci lib-
bre di argento, in ciafcheduna delle quali entrano ceato denarii, che
valeano ciafcheduno quattro Seftertii nummi : di modo tale che quac-
tro mila di quefti , ridotti alla noftra moneta non farebbono fe non
poco piu di cencinquanta ducati Napoletani . Noi fiam tenuti al
Gran Budeo, ed al Porzio di quefta conofcenza, che ora- abbiamo,
quanto differiffero i Seflertii nel genere mafchile, da’ Seflertia nel
neutro 5 cioé , che a’ primi fi dee fottointendere la. parola nummi , €
a’ fecondi la parola pondo : e voi ben fapete , quanto abbifogno , che
que’ Valentuomini contendeffero co’ feguaci dell’Agricola , dell’ Ot-
temano , e di Giofcffo Scaligero 5 e come a favor de’ primi prendef~
fero 'arme il Glareano, il Salmafio, e’l Gronovio, del quale ab-
biamo J'accuratiffimo , € copiofo Trattato De Seflertiis. 11 dottiffi-
mo Saimafio, nelle fue note a Terctulliano De Pallio , € altrove si
beffa di caloro, che fi fingonoi Seflerzjgrandi , € piccioli : doven-
dofi intendere neceflariamente appo i Latini per Seftertium il pefo di
due libbre e mezza Romane di argento , -e per Sefferzius una mone-
ta, pefante la quatrrocentefima parte di una libbra. Io mi maravi-
glio percio fortemente del Cavaliere Orfato , il quale nell’efplicazio~-
ne dclla Nota H-S £ moflra intefo di quefia differenza , ed anche del
famofo Trattato deélcitato Gronovio 5 e contuttocio , cadendo di
nuovo ne’ pregiudicj, forfe prima apprefi, dice, ch’egli non ha
mai trovato né in marmo , nc¢ in medaglia alcuna diverficl dalla no-
1a fignificante il Sefterzio grande , el Sefterzio picciolo. Se quefti
Scfterzj grandi , e piccioli non ferono mai conofciuti da’Romani , co-
me poteano effi formarne ziffere differenti 2 Ma poniamo , che I'Or-
fato aveflc voluto dire ( quantunque con improprio parlare ) ch’ egli
non fapea difcernerc, quando il fegno H-S , fi avefle ad interpreta-
re per Scflertium , ¢ quando per Seflertius 3 pure la fua propofizione
¢ falfa 5 pofciache in moltiffimi marmi , come nel noftro , fi truova
aggiunta la lettera N Ia qual dichfara ,; che fiano Seftertii nummi , e
non pondo duarum argenti librarum , & felibre .

Mi replicate , che cencinquanta ducati non poteano effer fuffi-
cienti alla fabbrica d’un portico, per picciolo , che fi fuffe . Rifpon=
do in prima , che quefto non dovea cffere miga adorno di fini mar-
mi , ¢ colonne, come quel di Pompco, di Apolline Palatino , di

Augu-
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. Auguflo, dj Emilio , degli Argonauti, di Agrippa , di Antonino Pio]

di Balbo , ed altri moltiffimi , rinomati nell’antica Roma 3 né come
quel di Eumene , o del Tempio di Bacco in Atene. Quetti portici,
cosl magnifici faceanfi per lo pitt ne’ Teatri fopra allo fladio per ri-
coverare il popolo in cafo di pioggia ( ficcome infegna Vitruvio nel
Cap.9. del V. libro ) o pure innanzi a’ fontuofi Templi , ed alle cafe
degli uominl pilt cofpicui . La noftra Lucceja volle farne uno di po-
ca {pefa innanzi alla fua Cafa , o piu toflo innanzi a un Tempio del-
la fua Patria, che io ftimo quel medefimo, fopra le di cui ruine fi
fabbrico pofcia nuovamente cotefto in onore diSanta Lucia. Anti-
camente {i dovette chiamare il Portico di Lucceja, del qual nome
non effendo facile a’ primi Criftiani far st , che il Popolo fi dimenti-
cafle , dedicarono il Tempio a Santa Lucia , che non guari dal no~
me di Lucceja si differiva. Per fecondo cofti dovea -valer poco la
Calce , e le pietre forfe vi fi tagliavano vicino . Per terzo cgli & fa-
cile 5 che I'eredc avedle avuto moltiffimi fchiavi , dell'opera de’ qua«
li fi potefle fervire , fenza avere a fpender” altro , che il bifognevo-
le per lo vitto . Che avrebbe potuto mai coftare 2 Pedanio Cofta una
fabbrica , alla quale gli era facile impiegar cinquecento Schiavi 2 di
cui fa menzione Tacito al lib. XIV. o pure a quel Cecilio Ifidoro,
del quale riferifce Plinio , averne avuti fino 2 cinque mila2 Per quar-
to potremmo adattare al cafo noftro una efplicazione, che ne tor=
rebbe d’ impaccio 5 pero

- E'upoDer apnusds , owides Aoxoi

A fronte precipizio , a tergo _{upi .

Ella farebbe il dire , che per H-§ IIiI. M. N. s’ intendano non
gid quatuor millia fefiertitim nummim , ma ben quadraginta , o qua-
tuor centena millia 5 la prima fomma di 1500. ducati Napoletani , 12
feconda di quindeci milia . Il P. Ardyino certamente ful 38. Lib. di

Plinio dice, che in quefta nota H-S D‘E » colla linea fopra i numeri,
‘come nel noftro marmo , si fotto intenda cenzena milli : ma il dot-
to Signor Jacopo Gronovio fe ne fa le beffe nella fua Prefazione al
mentovato libro di fuo Padre : De Seftertio : perche in verun libro
non fi truova , che la linea fopra i numeri Romani gli multiplicaffe
per decine , o per centinaja ,.come il zero ne’ numeri Bart?ari » che
noi di prefente ufiamo . N¢ occorre dire , che Gio: Federigo , fuo
Padre nel lib.2. cap.2. ragionando del valfente dell’ anello di Nonnio

appo Plinio lib 37. cap.7.interpreta la nota H-S. cC. fefiertitim du-

centis millibus . perche fireplica , che tanto importa dire ducenta

feftertia pondo , quanto fefiertiiim ducenia millia nummiim 5 é cheil
Gro-
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Gronavip Padre intendefle.de’ numnhi 5 6 ftorge da cid 5 ch’egli cale,
cola dugento mila feflertii per cinque mila fcudi-di Ollanda. Oltreche,,
fecondag le regole , da lui ael medefimo capitalo ftahilite . con L'autori=
td di Varrone , dugento mila feflertio pondo fi dicono latinamente: Vi=
cies feflertium , . non fefiertia ducenta millia . lo vorrei pure, che il
farto paffaflc, come dice i P.. Arduino, perche avremmo {Giolto i
nodo della noftra difficult} : ma il punto &, che non abbiamo niuno
Autore idoneo ,. n€ pruoya onvincenee ,. da crederlo . E dall’ altra
canto, fe Luccejo Moderato avefle voluto efprimere la fomma di
quatuor centena millia nummilm avrebbe - fcritto pilt chiaramente H-S.
CCCC. M. N. o pure, riducendo lafomma a fefterzj di pefo di ar=
gento , avrebbe fatto femplicemente intagliare cosi H-S. CCCC. Del
rimanente Davus [um , non Qedipxs .. . . . "
Nel medefimo terzo verfo il vederfi feparate le lettere IVS S1'”
poco monta , ¢ fono errori foliti degli antichi marmorarj. Il T per
compiere ia parola juffiz é flato confumato dal tempo , ¢ fe ne veggo=
no le veftigic , che non ben fi difcernono . N@ di cid dubbiterd giam-
mai , chiunque ha contezza delle formole delle Infcrizioni antiche .
Nel quarto verfo ei mi pare , che le due D. D. non fi debbano
efplicarc -altramente , che Deoreto Decurionam 5 si per la nettezza
del fenfo, che di niun’ altro modo puo intenderfi 5 si anche perche
@’ Decurioni appartenea , come a Maeftrato fupremo nelle Colonie 5
¢ Municipj , far si, che gli Eredj adempiffero le cofe , in teftamen=
to loro ordinate 5 ed aveano altresi la potefth di concedere alerui il
fondo, o diciam meglio I'arca , per poteryi su fabbricare : onde fi
- legge cosi fpeflo ne’ marmi , e diftefamente , € con abbreviature L.
D. D. D. locus datus Decreto Decurionum . Non poflo poi acconfens
tirc alla voftra conghiertura, che quefta Infcrizione fia cofi) ftata tra=
fportata dallantico Sabazio , quattro miglia da voi lontano 5 paren=
domi pitt verifimile Ja mya , di bpra mengovata , che quefta Lucceja
avefle dato occaffose. di dedicare a $ant3 iudQ il Tempio , da cui
prefentemente ha yl gome' sitco i1'Vofro Fillagglo . Forfe , che coft)
era la Villa di effa Lncceja’,. fitata in agms’ Sabacinorum 3 e nella Vil
la, o quivi vicing era un tempierto ; ch™elll s.Anorendo , comandd

fufle adornato con m portico . AR
‘ Avrei caro pero fapere , che.argomento certo abbiate, che
quella diftrutea Cieed , quartro migliay da voi lontana, ed appellaty
oggidi la Civita , fia appunto #-Sabazio degli antichi, di cui non fi
truova altra ricordanza appo i Latini Scrittori » ¢he in Livio, citato
dal Cluverio nell’ Italia antica lib, IV. cap. VIIL : e per confeguentg
Ron puo effere flata diftrutea da ranto poco tempo , che ne rimagy
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gano al di oggi tali ; ¢ tante veltigie , ‘quali della Civita i raceon
1a il Sig: Domenico . Oltreche I ampiezza di lei avrebbe mernato
¥ onore di Colonia- Romana , conceduto ad altre di affai minor pre-
gio : e pure io non truovo, che SabaZio giammai fia flaca Colonia , ¢
né pur Municipio . Il Cluverio tefté citato , noa sa rintracciarne né
anche il firo , e dice folamente : Conjicie fuiffe inter duo Oppida , qua .
onlgd-vocantnr Terranova 5 & Prata. Dicio vorrei fentire il parer
voftro , fe noa fecondo il certo , almeno fecondo ik verifimile , poi-
che del refto fappiamo , che . S
- TasY o uyas xovs papoives
Te g oréyes ——— =

 Tatre le cofe il tempo arde 5 ‘e confuma

A lungo andare deaaiad S
come dicea Sofocle nel fuo Ajace flagellifero. B quando ancheegli
no 1 dicefle 2 Viricorderete di colui, che allegava I’ autoritd d’ Ip-
pocrate per provare , buona cofa effere la fanich .

Quanto al tempo , in che fu pofta I'Infrizipne , non faprei da
che indovinarlo : -¢i mi fembra bensi de’ fecoli migliori noa men per
lo file , che per Ja fimplicitd . - : " -

- Queflo ¢ tutro Jo che nel brieve fpazio di una lertera ho faputo
divifarne . Tocea a voi , -#ww/td liturd y emendarla , € compenfare la
miz buona volontX con alcuno di que’ piftolotti , papavere , fefamo=
que fparfi , con cui ‘ fapete: ricrear celoro, che hanno , piirdime,
venturz , ¢ merito di effervi 2 cuore 3 ¢ ; fenz’ altro mi rimango ba-
siandovi offequiofamente Lom. * B o

Napoli i '10. del 1705
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ALTRA SIMILE:

Sopra alcune Monete,ritrovate frale B
Reliquie di alcuni SS.Martiri .
\ o ‘

‘AL SIGNOR CANONACO
D. ALESSANDRO PUOTI
- A s Apata de’ Goti. |

PEr ubbidire al comandamento di V. S. e per foddisfare infieme al
- . mio Proprio genio , mi fono , con ogai ftudio , e per quanto fi
cfiende la mia picciola conofcenza , affaticata intorno alle picciole
manete 4 di cui ella cerca il mio parere, trovate cofti nella Cafia
delle Sacre Reliquie de’ SS. Menna, e Bricio; ¢, confeflo il vero 5
smon ho potuto., neé faputo farvi su alcuna conghicttura , che vaglia .
Elle non hanno miga I effigie di qualche Imperadore , né anche de’,
Secoli pili baffi , per cui fi potefle fcorgere il tempo , in cui fono fta=
te coniate 3 e fupplirfi cosi al difeteo delle lettere o male imprefle, o
confumate dagli anni, o coperte da una duriffima rugginc . Sono in
fomma delle piu barbare , che abbiano fatte giammai i Principi Lon=
gobardi ; ecotanto ignobili, che il volerne rintracciare I’ efplicaziow
ne dagli Autori, che hanno fcritto fulle fimiglianti materie , farebs
be un’opera affatto vana, ed infruttuofa. Intutte fi vede imprefio
il falutifero fegno della Croce dall’'una parte, ¢ dall’ altra, quantun-
que non benfi difcerna , ei mi fembra nondimeno , che l'artefice a-
wefle pretefo di rapprefentare un Cafielio , - pur col fegno della Cro-
€c. , innalzato nel mezzo : ma la di lui ignoranza , o pure la barba-
rie de] fecolo non poté giungere a tanto . Le lettere fono eziandio
Gotiche ; ed i mi € paruto di leggere intorno alla moneta , fegnata
col num.1.dalla parte dellaCroce ATEHES GVI-DV X * che
forfe vuol fignificare Atebmulfus Guidonis ( cio€ filixs , all’ ufo degli
antichi marmi Greci) Dux. Attorno alla fegnata col num. 6. dalla
parte pur della Croce , mi par, chedica gpagHS PAXISF.
io€ Opes Pacis : eflondo que’ Segni IL. nella prima parola una fem«
B 2 plice
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plite” empitura ,’ fatra dallo fciocco’ artefice : ‘e’ dal foverfio
Do CLABKIFQEA o D¢ Clabecia. U che non 50 , che poffa S
gnificare , non eflendomi nota o I’ Iftoria,, 0’1 nome , o Ia favelia
de’ Longoimdi » dalla quale avrebbe forfe ad interpretarfi .. Quefto
perd fi chiama fare da indovino 5 ¢ folo mi pare ,. poterfi affermar
di certo , che tai monete non han potuto effer pofte nella Caffa delie
fuddette reliquie prima del VIIL. Secolo , ne dopo I’ XI.

Santo Menna fiori certamente nella fine del VL Secolo 3 e fe
vogliam credere alla Cronica di Sigesberco , eghi mori negli-anni del
Signore §79. poiché San Gregorio Papa ne fa menzione ne’ fuoi Dia=
loghi 1ib. 3. cap.26. come di un’ uomo ', ch’era flato 3 tedpo ‘fuo =8
Nuper in Samnii Provincia quidam wvenerabilis wir , Menas nomine ,
Jolitariam vitam ducebat &¢. E San Gregorio, giufla la pilt ficura.
opinione , ( cheche ne dicano il Platind , €Sigesberto ) palso in Cic-
lo I' anno 604.

Di piut non cosi prefto dopo la morte di San Gregorio, pote-
fono Je reliquie effer ripofte nella Caffa , ove fi fon trovare : non ef~
fendo allora , a mio giudizio , cotefta Cited per-anche. ftata edificas
ta . E mi muovo a cio credere dallo fleflo nome di Sant’Agata : poi=
ché non prima de’ tempi dello fteflo San Gregorio , ciod mella fine
del VI. Secolo , vennero i Goti alla Fede di Gicsu Crifto-, ed ebbero
da quel Santo Pontefice un luogo in Roma nella Regione Suburrana ,
da fabbricarvi una Chiefa , quale dedicarono alla Santa Martire Aga-
ta, giufta lo che dice il Platina. E quindi credo , che avvcniffe , che
wvolendo i medefimi una nuova Fortezza nel Sannio edificare (che
altri ripongono nella Campagna felice ) la intitolarono del nome del-
1a medefima Santa , tolta da effi per loro Protettrice , 3 cagion della
fuddetta Chicfa , edificatale in Roma : ficcome anche neila Gozia 4
{fe mal non mi rammenta , fuvvij e forfe , ch’cllavi &.anche di
prefente , una Badia dello fteffo titolo . . :

Or, quanto tempo dopo la morte di San Gregorio ‘fuffe forta

cotefla Cit& » egli non é facile affermare : poiché non vi ha Scrittoe
ve , perquel , ch’io fappia , che ne faccia menzione: prima di Erw
chemperto Longobardo 5 il quale , favellando di Teofilatto, Capie
1ano , o Stratigo per gl’ Imperadori Greci in Bari, venuto verfo
Napoli nell’ 887. dice : Abienfque Neapolim , Marinum , Gaflaldum
S.Agatha Ayoni rebellem , fecum accepit . Per confeguente né anche
fi puo dire , con certezza , che prima dell’ 887. vi fufle flato por~
aato il Corpo di Santo Menna : al quale dovette effere ne’ tempi ap»
preflo dedicata un Chiefa particolare , tenura pofcia da Religiofi
-Agoflipiani , ¢ finalmente unjta 2lla Carcedrale ¢ poiche leggefiin
i : un
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o ©2ralogo - Manuftritto per ordine alfabetico, che ho veduto:mella
librarfa Brancacvi:, delle Chiefe , foggerte alla prima Chiefa Roma«

na , colle Chiefe , ¢ Monifterj, incorporati alle Cattedrali:
=1 Agathe iu Terra laboris , &~ Provincia Beneventana

clxxx
“.si i o7 . Gabriclis de Morola Ord. 5.B. xxxiij5
cei Martini de Caflanera Ord, Cif}. Ix
S . Menna Ord, S Aug. x3xiijs- oo ‘ -
Da twteo cio fi rende verifimile , - che Je reliquie di Santo Meana-fufe
fero flate ripofte in cotefta caffa non folamente dopo il Secalo VIL.
ficcome ¢ detto , ma forfe non prima del IX. Che poi non fuffe cio
accadutodopo I* X1. & chiarifce dal nome d’Arenolfo , impreffo ndl-
Ja prima.moneta 5 il quale , fenz’ alcun dubbio , fa gemiligio-do>
Principi Longobardi , che dominarono Capua , Benevento , € Saler-
1o 5 ed ;, anche com'titolq fpeziale di Contado:,, Tiano ; Cejazza , e
1a voftra Sant’Agara : ed ei non pud negarfi , che dopo I' X1. Secolo
cominciarono nel Reame di Napoli a fignoreggiare da per tuttoi
Normanni ; ¢ fu fpento, dopo cinquecento anni in circa , il domi-
njo della Hluftre Schiatta de’ Longobardi . .

Di quale Adinolfo perd fiano lefuddette monete, e in quat

o

. tempd conidte , equandg ripofte, nella Caffa dclle religuie ; o non

faprei indovinare in mille anni: e, quel che pii mi confonde fi & il
titolo di DVX. quando gli Scrittori- delle cofe Longobarde , nel Re-
gno di Napoli accadute in quella er> nonm parlano , che di Principi ,
di Conti , e di Gaftaldi , ed affai rade volte di Marchefi . Nell’ albe-
ro Gerealogico de’ Principi di-Salerno, fatto dall” accuratiffimo Ca<
millo Pellegrino , fi truova pilr d’'un’Atenolfo : ma noi non abbiamd
alcuna ragione di ateribuire tal foste - di monete pitr ‘all’'uno, che all*
altro-: eanto-pill , che noh fappiamo , fe.i Conti di Cajazza, Fiano , ¢
Sant’Agata, ciafcheduno in particolare ne coniaffe neHe: proprie Fer-
re 5 o-pure fi ferviflero di quelle de’ Principi di Benevento, e di€a-
pua , a’ quali erano in qualche mode foggerti , eome a capi; ch’ eff
erano della famiglia dominante . -« - o !

V.S, colla fua folita erudizione avrd penfato migliori cofe cerra<
mente di me = ¢ non folo ela, ma ogni aitro , che ne fia faro rickies
flo. La priego , fe tanto vaglio appo l¢i , volermene render parte=
€ipe 5 come anche dirmi , che tradizione fi abbia ¢oft} di Santo Bri-
cio 5 poiche nel Martirologio Romano ¢i non ve n’ ha menzione ak
cuna , ¢ nettampoco-nel Caralogo de’Santi d’halie di Filippo Ferra-
rio: eltreche Ferdinando Ughellio A chiama Bengio , e non Bricio «
E, fupplicandols eziandjo a volcrmi terere per ifcufate , fenoR cor-

rifpon-
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rifponde quefia lettera alla fua efpettazione ; eflendami affacto finar
sito nel bujo di Secoli catapto Barbari , mi x’unango qual fempse . )

Napoli a2’ di 10. di Otwbre 1705.

La Chiefa di SMenna fu confagrata intempo che S.Agata era Si-
gnoreggiata da Rainolfo Normanno Co: di Cajazza , della ftirpe de’
Principi di Capua 5 come apparifce dal marmo riportato da Camil~
lo Pellegrino aclla fua Storia de’ Principi Longobardi .

ALTRASIMILE

Sopra alcunc lettere Greche inun
' Elitropia .

AL SIGNOR ABATE . .
D. CARLO PIGNATELLI
De’ Duchi di Moatecalvo . - |

CHi troppo facilmente promette , fuole aver noja, ¢ pentimento
\—4 ncll'ateendere : e cosi appunto egli & accaduta ame nel volere
rintracciare il fignificato di quelle Greche Jettere , che fono fcolpite
full’ Elitropia , moftratami egli & tre di da V. S. LiuRriffima : impe-
rocché, oltre all’ effere io pochiffimo intendente di fimiglianti cofe
( come di tutt’altro ) egli dovea pure arreftarmi dal prometterne qual-
che efplicazione Ia fteffa difficultd , che fulla bella prima c’incontrai.
Che che ne fia pero conviene ora, o per dritro,0 per traverfo farvi s
qualche forta d’ interpretazione , ed adempire non men la promeffa,
che il defiderio di fervir lei , ¢ ] ragguardevole , ¢ virtuofo perfonag-
gio, a cuilagemma appartiene.

Ella ¢ fcolpita da amendue le parti . Dall’una vi ha incavata una
lucercola , in mezzo a quattro lettere , pofte diagonalmente , che,
imprefle nella Cera fono [THPA : dall’altra fi leggono , fenz’ alua
figura le feguenti ANKOEC OTAALI, le quali fono fcolpite nella
loro dricta fituazione , di modo tale che imprefle nelia cera ;:rreb-

no
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bono a roverfcio , a differenza delle prime : quantunque cosi 'une,
come l'alire , € 1a lucertola , e le lettere fiano di rozza mano , e lon-
tane dalla diligenza , ¢ dalla perizia degli artefici Greci . Ma, ficco-
mc in ogni tempo, ¢ in ogni parte del Mondo ¢ ftata maggior la co-
pia degli uomini dappoco , che di accorti , € periti 5 io non per que=
fto mj porrd a dire, o a folpettare, ch’ella fia opera moderna 5 ¢ fol
dird , ch’ ella & antica , ma priva del maggior pregio , che rende le-
cofe antiche degne di riguardarfi, cio¢ la maeftria, ¢ la pulitezza del
lavoro. & o .

Cominciando adunque dalla parte della lucertola , ella per la
groflezza del ventre, ¢ per lo capo, che ha figura quafi triangolare,
potrebbe per avventura prenderfi per un camaleonte, o per un coc=
codrillo terrefte , da’ nawuralifti appellato , fe mal non mi rammenta
Codrylus , o non guari diverfamente : anzi per certi fegni , che ha
fulla fchiena , come fe fuffero ali raccolte , ha qualche fimiglianza
colla piraufia 5 che dice Plinio , ingeneracfi intorno alle fornaci del
rame nell'lfola di Cipro,

Le lettere ITHPA ponno confiderarfi in varie guife.Primamen-
te potrebbono elle effere tutte fingolari 5 ¢ principio ciafcheduna d’
una parola intera , per fignificare forfe il nome, il cognome,la Pa-
tria , ¢ Vofficio di colui , che fece intagliarle 5 o altra cofa , ch’ egli
fi avefle per lo capo , adatrata all’animale , di cui <ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>